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PAR M, LEBURTON.

l\IESDMIF.S, \JESSIEI:n.S,

Voire Commission a procédé à un nouvel examen
du texte du projet de loi sur l'organisation de l'Eco-
nornic (J)oc. n" 511, 1947·1948), après la discussion
en première lect un' pal' la Chambre (Doc, n" 579,
UI47 -1948) ,

Elle <l.':« nnl nrnmcn l prononcée 5111' les rnodif'ica-
lions apporlées par le débat public.

:\ 1'1. 5.

Il (~sl entendu (l'Je les renseignements ;\ fournir au
~l.'('J'élarial dl! Conseil Central de l'Economie pal'
l'Iusl il.ul \alional de Slatisl ique et les institutions
('{)Ilsldll~(-'" sont des résullats globaux ,\ l'exclusion de
donne"('" indi viducllcs. L'amendement adopté ren-
rOl'l'l' ('PIll' portée de l'article ô,

(') Crllll)1')silioll de la Crnnm isstou : "'J. Van Cnuwelaert. prest-
dent: :\1i\1. Anscele. I3crtl'tlllÙ, BrllTelllalls, nedovn rd, nejnce, Oc
l\euleneir, Deqnac, De :-icI11'YVCI',De \']ees{'IIn\lWel', dil Bus de war-

'lW rre, (;n i] 1,\', Hn rmc], HC~'\I1:ln, ilumhler, l.ehurtou, r.iebncrt,
MajOI', Rassurt , Sl'11C~'\"ell,Srjllo~', Vnn den nnctc, Vall f.'lnbhelie,
Wi11ot.

VIJlT'

50 : Projet de loi.

132, 155, 180, 209, 256, 274, 316, 394, 546, 547, 552 ct 574:
Amendemenh

511 : Rapport.

519 : Texte adoplé au premier vole,

22 JUNI 1948.

WE'l'SONTWERI'
houdende organisatie van het bedrijfsleven.

AANVULLEND VERSLAG
NAMß;NS Dg BIJZONDERT~ COMMISSŒ ('),

UITGIŒRACHT DOOR Dg HEER LEBURTON.

'MEVROUWEN, MUNE HEREN,

U IV Commissie hecft ecn nieuw onclerzoekgewijd
aan de tekstvan hel wetsontwcrp houdcnde organi-

, salie van het bedrij fsleven (Stufi n' 511, 194:7-1948),
na de hehandelinz, ill ecrste lezing , door de Kamer
(Stll{,- n' 579, 1947.1948). ~'

Zij heef'l , o.rn., uilspraak gedaan over de tijdens
hel opcuhanr vlobat anngehl'ûC'hlc wijzigingen.

Art. 5.
'kil is hr-! ecns el' over, dut de àan het Secreta-

riaa t van de Ccn [raie Hnad voor het Bedrijfsleven
door hel Nntionaal Instltuut voor de Statistiek en door
de gcraaclpleegcle instellingen te verstrekken inlich-
tingell glohnlellilslngen zijn , mel uitzondering van
individuclc gegevens, Het aangeuomen amendement
vcrslerk! die betekenis van m-likcl 5.'

(I) Samenstolling van de .Comrrussle : de heer Vun Cuùwnluerf ,
voorzttter; deheron Anscele, Beru'nnd, 130rrern an s, DedoYB.rd,
nojace, De Keuleneir, Dequae, De Schryver, Da Vleeschuuwer,
du Bus de Waruntte, GaiJly, Hu rrnel, Heymàll, Hutnhlat, Leburtou,
ï.tebaert, Major, Rassart, Sdleyvcll, 'SpinDy, vun den Dacie, Von
Gluhliake, Wi lloL

Zfe ..

50 : Welsolltw8tp.

132, 155, 180, 209. 256, 274, 316, 394, 546, 547, 552 on 574
Amendementen.

511 : Verslag.
579 : Tekst in eetSle lezing aangenomen.
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Toutefois, tout le monde est d'accord pour deruau-
der une étroite coopération entre le Secrétariat CClI-

IraI de l'Economie el les organismes mentionnés ail

4" alinéa de l'article 5.

Art. 14.

La Commission a été attentive aux considérations
développées en séance publique, snr l'application de
la loi aux services publics d'essence économique. La
Commission est d'avis que le texte dc l'article 14
implique l'assujettissement des entreprises privées.
11 n'y a donc pas ohligalion de créer dans les services
publics ries consnils d'onlrcprises , au sens où le pré-
sent projet Ic" Iixcrait . Le projet constitue cependant
une approbalion de principe, qui, dans la pensée de
la Commission, doit engager le Goun~rnernent il
('II \ isagl'I' !"anlnlbIPmcnt l'institution des conseils
d'!'nlrcpris('s, selon des modalités .parti<:nlières, en
s'inspirant des observations présentées au rapport-
document n" 511, page 71.

Il appartiendra ail Pouvoir exécutif', après avoir
réun i les résultats rlr-s ['XI)l: r ir-nees d,~j;'1 en cours, de
(ll'éci::cr les mesures d'application par les arrêtés
royaux, évoril uellemcnt de soumettre un projet de
lni aux Chambres législatives.

Art. 15,

La subsl ilution du lenne l( œuvres li au terme
« services» tend il éviter une méprise SUi' le sens
qu'il S il lieu d'utl ribucr il l'expression Ct services
sociuux li, mais les « œU\TeS sociales II doivent être
comprise, d;IIlS le sens le plus large: il s'agit des
inst ÎlIII ions pri\"écs de l'entreprise sur le plan social.

.\ rl . 20.

La Commission \OIlS propose lin nouveau Lil)('lll~
d11.4< alinéa de l'arl iclc 20, qui sc-rnit n~dig(~ comme
su il :

« Les ('111111 iI iOlls a insi {'la hlies Ile pourrout cmpè-
cher la rcconnaissn nct-. ;'1 cause de l'importance
n umériquc, des ol'i.!<ulisnl ions interprofessionnelles
r6döI'ées sur le plan nntiouul ct qui compteront nn
1I10ÎIl:'ï 10 ')/, du personnel de l'entrq)J'i~(' » ,

II nppurl icurlrn HII Pouvoir exécutif de l'ixer les
critères ]H'l'mPlIClIlI (h~ considérer une oruuuisution
('OIlIl1W roprriscn lal ive.

Toutefois, k 1I0IlH'! url iclc 20 admet, snus qlll'

l' im portance nil JTJ(~'ri(1'J(' s m' le p hm na I innnl 1)11iSsl'

l 2 J

Xochtans, is icdcrecn hel cens om aan te dringen
op 1HHlWe samcnwerking tussen het Centraal Secre-
lariaat \001' hel Bedrijfsleven en de in de 4" alinea
van artikel :) vermelde organisrnen.

Art. 14,

De overwegiugcn die in openbare vergadeting
Wl~rdcll toezelich t bctreff'endc de toepassing van de
wet op de opcnbarc dieusten van economische aard
zijn nan de Commissie niet onlgaan. De Commissie
is vau mening, dat uil de Iekst van artikel 14 blijkt
dut de privatc ondernemingen aan cie wet onderwor-
pen zijn.Er heslaat dus geen verplichting om in de
opcnbarc dicnsten ondememingsraden op te richten,
ill de zin voorzicn bij dit ontwerp. Het ontwerp houdt
cch ler ecn principlële goedkeuring in die, volgens
de opvatti njr van de Commissie, de Begering rnoet
aanzctten de oprlcht ing van ondernemingsraden in
gUlIStige O\'cl'\\cging te nemen , volgens bijzondere
rnodalitciten ingegcvcn door de in hel verslag
gemankle nprncl'kingen (Stuk n' 511, blz. 71),

Hel zal de tank van de Uitvoerende Macht zijn, na
de uitslngen van de reeds aan de gang zijnde procl-
ncmingcn te hebhen verzameld, de toepassingsmaat-
rczclcn nader te bepalen bij koninklijke besluiten
en, cvenlueel, een wctsontwerp aan de Wetgcvende
Kamers voor te leggen.

Art. 15,

De ven'anging vanele terrn « dienstcn » door de
lerru « werken \) heeft tcn doel verwarring te verrnij-
den ovcr de betekenis die moet worden gehecht aan
de uitdrukk ing « sociale dienstcn ». De « sociale wer-
ken » moelcn cchter in de ruimslo betekenis worden
opjrcval : hel geldt de private initiatieven van de
onderneming op sociaal gehied .

Ar]. 20.

De Cornmissic slelt U CCII nieuwe tekst voor voor
de 4" alinea van artikcl 20. Die Iekst zou luiden als
volrz! :,'"::"'I \

« De aldus vastgestelde vcreisten kunncn niet de
crk enning , wegens hun gctalsterkte, verhinderen van
de op nn Iionunl plan vercnigde interprofessionele
orgunlsaties clic len minsto 10 t.h. van het personeel
van de onderncming als leden tellen. )

Hel. znl de laak zijn van de Uitvoercnrle Macht dé
criteria vasl tc slcllen die moctcn toelaten een orga-
nisnlie als representalieî te beschouwen.

He] nicuw arl.ikel 20 erkcnt, evenwcl, dat, zonder
dat de gclalstcrl,lc op nationaal plan (1)S beslissend



être considérée comme déterminante, qu'Il y aura
notamment lieu cie considérer comme essentielles les
3 conditions suivantes;

1o Que ces associations soient (( intcrproîession,
nelles »:

2" Qu'elles soient fédérées sur le plan national;

3" Qu'elles comptent au moins 10 % du personnel
de l'entreprise.

L'avis de la Commission est que ces conditions
devront, en tout état de caue, être réunies pour la
reconnaissance du caractère représentatif, máis que
d'autres, comme la volonté de collaboration paritaire
et la structure vraiment démocratique ct libre, feront
l'objet d'un arrêté royal.

Art. 29.

La Commission est d'avis qu'il y a lieu de suppri-
mer in fine les mols Cl consacrés aux incompatibi-
lités ».

Art. 30.

La Commission estime qu'il y a lieu de modifier
le texte comme suil : '" Conseil central de l'Econo-
mie '" qui a « communiqué ou divulgué obusioe-
ment ... » au lieu de ([ indûment n ,

Le Rapporteur,
Ed. LEmmTO\,

tc Président, I
VAN CA1JWELAERT./Fr.
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kali wonk-n heschouwd, de onderstaunde drie vereis-
leu al" csscnticel moetcn wordcn heschouwd :

1" Di« \l'n'flÎg'illgen moctcn \\ interprofessioneel li

zij Il;

2" Zij moeten op nationaal plan verenigd zijn;
3° Zij moeren ten minste 10 t.h. van het personeel

der onderneming ais leden tellen.

De Comrnissie is van oordeel dat die vereisten, in
elk gcval, tegelijkertijd moeten vervuld zijn om als
represenlatie]' tc kunnen erkend worden, maar dat
arulere voorwuardcn , zoals de wil lot paritaire
samenworklnp CH de werkelijk democratische en
vrije structuur, hel voorwerp zullen uitmaken van
cen koninklijk besluit.

Art. 29.

De Couimissie is van oordeel dat, in fine, de woor-
dell: IC die handelcn over de onvcrcnlgbaurheden »
rnoelen worden wcggelaten.

Art. 30.

De Commissic is van oordeel dat de Franse Iekst
rnoct gewijzigd worden als volgt : '" Conseil central
de l'Economie . _. en dat de woorden I( op ongeoor-
loolde wijze » moeren vervangcn worrlcn door
c< vsederrectueiijk »,

De Yoorziiter,

Ed. LEBURTO~. FI'. VA:" C:\UWEL\EH.T.
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A~IENDEl\lENTS'
IJn()pOS]~:~ PYB. L\ consnssrox.

\Ii TE\TE\1)OP'1'(.: AU PRl~'Imn VOTE

Ar]. 20:

Modifier comme suit le quatrième alinéa:

Les conditions ainsi établies 11(; pourront empêcher
la reconnaissance, il cause de l'importance numé-
riq uo , des organis<llions interprofessionnelles fédé-
rées sur le plan national el qui compteront ail moins
10;:' du personnel dl' l'entreprise.

Art, 29.

Supprimer Il in fine » les mots:

{( C()IlSnCf'(~S aux incornpntihilités ».

Ad. 30.

Remplacer:

{( Conseil général »,

par:

« Conseil central » i

et le mot:

u indùrncnt »,

par:

« a/Jusivement )J.

r !. J

AMENDEt\ŒNTE~
DOOH DE CO)lmSSIE VOOHGESTELD

OP DE 1\ EEH~TE LEZING \:\NGE:\O'IE\ TEKST.

Ar]. 20.

De vierde alinea wijzigen als volgt :

De aldus vastgestelde vereisten kunncn niet de
crkcnn ing, wcgcns hun getalsterkte, verhinderen
van de op nalionaal plan vcrenigde interprofessionele
organisnties <lie ten miusteTû t.h. yan hel personeel
van de onderneming als leden tellen ,

Art. 29.

Cl In fine », de woorden:

« (lie handclcn over de onverenigbaarhcdeu Il,

weglaten.

Art. 30.

In de Franse tekst, de woorden:

« Conseil général »,

vervangen door de woorden :

\I Conseil ceniroi »,

en de woorden :

'(I op ongeoorloofrle wijze ll,

vervangen door het woord :

\I weclerrechteli.ilc li.
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